Europsky fond regionalneho rozvoja

/ o les EUROPSKA L?l.\HA OPERACNY PROGRAM
RN - Europsky socidlny fond S EUDSKE ZDROJE

ZMLUVA O SPOLUPRAC]

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

v -

CISLO ZMLUVY (prideli IMPLEA):
Clanok 1

1.1  ZMLUVNE STRANY
1.1.1  Prijimatel NFP

nazov :  Implementaéna agentira Ministerstva prace, sociélnych
veci a rodiny Slovenskej republiky (IMPLEA)

sidlo : Spitalska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika

ICO . 30854687

DIC . 2021846299

konajlci : Ing. Andrej Svitag, generalny riaditel

(dalej len ,IMPLEA)

1.1.2 Uzivatel

nazov : Mesto Puchov
sidlo : Stefanikova 821/21, 020 18 Puchov
Slovenska republika
ICO : 00317748
DIC : 2020615630
banka : Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
IBAN : SK93 7500 0000 0040 2331 8976
konajuci : JUDr. Katarina Henekova, M.B.A., primator mesta

(dalej len ,Uzivatel)

1.2 Této Zmluva o spolupraci vratane vsetkych jei priloh sa dalej oznacuje aj ako
»Zmluva“. IMPLEA a Uzivatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj
ako ,zmluvné strany".

1.3 Vzijomné prava a povinnosti medzi IMPLEA a Uzivatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi na ktoré Zmiuva odkazuje v ich platnom zneni a vieobecne
zavéaznymi pravnymi predpismi SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
zmluvnych stran sa budy dalej spravovat Priruckou pre Ziadatelov a uZivatelov
narodného projektu Pomoc osobzm z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR

Tento projekt sa realizuje vdala podpore z Eurdpskeho socisglneho fondu a Europsikeho fondu regionalneho rozvoja v rdmei
Operaéného programu L'udské zdroje.
www.esf.gov.sk www.employment.gov.sk www.implea.gov.sk




— Samosprava v aktuslnom zneni (dalej len #Prirucka"), kiory vydava vo forme iej
zverejnenia IMPLEA.

Clénok 2
Predmet a G&el zmluvy

2.1

2.2

2.3

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
IMPLEA g UZivatelom pri implementacii narodného projektu  Pomoc 0sobam
z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR - samosprava (dalej aj ,NP* alebo
»Projekt”), financovaného Vv ramci Operaéného programu Ludské zdroje.

UZivatelmi budy organizécie registrovana vV SR v jednej z nasledovnych prévnych

a) mesto/obec v stilade so zakonom SNR &, 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni Vzneni
neskorsich predpisov,

b) prévnicka osoba Zriadena mestom/obcou, v zmysle zaékona 523/2004 Zz. o
rozpoctovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonoy,

C) vysSie Uzemné celky v zmysle zakona €. 302/2001 Z. z. o Samosprave vyssich

Zz. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy @ 0 zmene a doplnen;j niektorych
zékonov.

Clanok 3
VSeobecné povinnosti

3.1

3.2

3.3

UZivatel Ziada financény prispevok, stviseli s humanitarnymi a integraénymi aktivitami
V prospech odidencov, Ziadatelov o azyl a azylantov z Ukrajiny (dalej len ,odidenci
z Ukrajiny*) v rozsahy podporovanych &innosti podlfa élanku 5, odsek 5.3 tejto
Zmluvy. Aktivity a podporované g&innosti UZivatel Zabezpetuje a7 koordinuje
prostrednictvom svojich zamestnancov g dobrovolnikov.

Zmluvné strany sa vzdjomne Zavazuji poskytovat si vSetku potrebny stéinnost na
plnenie zavazkoy z tejto Zmluvy.

Clanok 4
Povinnost’ Poskytovat’ informacie

4.1
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4.2  UzZivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vSetkych

informacii poskytovanych IMPLEA, inak zodpoveda za Skodu, spdsobent
nesplnenim tejto povinnosti v-celom rozsahu,

Clanok 5
Zakladné informéacie o NP

5.1

5.2

5.3

5.4

Zmluva o spolupraci

Cielom NP je zabezpegit poskytovanie finan¢nych prispevkov Uzivatelovi na
vydavky Uzivatela Slvisiace s realizacioy a koordinacioy humanitarnych
aintegracnych  aktivit Vprospech odidencoy z Ukrajiny prostrednictvom
Zamestnancov a dobrovolnikoy V pracovnopravnom resp. obdobnom pracovnom
vztahu k Uzjvatelovi.

Hlavnéa aktivita Np:
Informagng, poradenské a asistengné Cinnosti v oblasti lepSieho  socisineho

zaclenenia odidencov z Ukrajiny.

Opis hlavnej aktivity NP:
Poskytovanie finanénych prispevkov Uzivatelom NP zabezpetujucim pomoc
a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi SR prostrednictvom

Samospravnych subjektov.

Hlavna aktivita NP sg realizuje prostrednictvom nasledujlicich podaktivit:

Podaktivita 1.1:

Zabezpeéovanie pomoci a podpory Statnym prislusnikom tretich krajin

odchadzajticim z Ukrajiny bezprostredne po ich prichode na Gizemie SR.

V ramci podaktivity bude IMPLEA poskytovat prispevok UzZivatefom NP na krytie

vydavkov stvisiacich so zabezpedovanim podporovanych &innosti pre odidencov

z Ukrajiny bezprostredne po ich vstupe na Gzemie SR, ato od 24.2.2022

Predmetom podpory budi nasledovné &innostj alebo stibor Cinnosti

(podporované ¢innosti):

a) poskytovanie informéci, materidinej a potravinovej pomoci,

b) poskytovanie prvotnej psychologickej a socialnej podpory a orientscie v oblastj
podpory zdravia.

Podaktivita 1.2:
Zabezpecovanije podpory pri integracii Statnych prislusnikov tretich krajin

b) zabezpe&ovanie aktivit a programov vytvaranych za Géelom zvySenia Géinnosti
podpory integracie, najma v oblastiach tykajucich sa Zamestnavania, vzdelavania,
zdravotnej starostlivosti, byvania, socialneho zabezpedenia, kultdry, Sportu, &

e

Doba realizacie projektu je od 24.2.2022 do 31.12.2023.
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Clanok 6
Finan¢né prispevky

6.1 IMPLEA sa zavazuje poskytovat Uzivatelovi finanéné prispevky na zabezpetovanie
pomoci a podpory statnym  prislugnikom tretich krajin odchadzajtcim z Ukrajiny
bezprostredne po ich prichode na Gzemie SR 2 podpory pri ich integracii do
spoloénosti ha Slovensku.

6.2 Finanéné prispevky podrla odseku 6.1 tohto €lanku sa budy poskytovat na:

a) Cinnost odborného personalu (zamestnancov Uzivatela podfa &lanku 2, odsek 2.2
tejto Zmluvy) vo forme jednotkovych nékladov,

Jednotkové naklady — finan&né prispevky na celkovd ceny prace zamestnancov, ktori
vykonavajii pomocné (nekvalifikované) prace vramci &innosti v prospech
odidencov z Ukrajiny st nasledovné:

U)ruh pracovnopravneho vztahu Jednoikggqnakﬂad Merna jednotka
Pracovna zmluva 6,05 EUR l odpracovana hodina

g . odpracovana hodina
Dohoda o pracovnej ¢innosti P

Dohoda 0 brigadnickej praci
Studentov

Dohoda o vykonani prace a . I 6,05 EUR
, 5,49 EUR

I odpracovana hodina

Jednotkové naklady — finan¢éné prispevky na celkovid ceny préace zamestnancov, ktori
vykonavaju kvalifikované prace v ramci éinnosti v prospech odidencov z Ukrajiny sa
nasledovné:

Druh pracovnopravneho vzt'ahu Jednoikgg&nakﬂad Merné jednotka l
LPracovné zmluva I 8,98 EUR , odpracovana hodina 7

Dohoda o vykonani prace a ’ 8,98 EUR I o
LDohoda 0 pracovnej éinnosti odpracovana hodina

b) cCinnost dobrovolnikov, vratane ich koordinacie, ato formou vy¢islenia
ekonomickej hodnoty dobrovolnickej préace ako zékladne pre vypocet finanéného
prispevku pre UZivatela,

rispevku v zmysle &l. 69 ods. 1 nariadenia EP a Rady €. 1303/2013 ako ekvivalentu
celkovej ceny prace nasledovne;

Ekonomicka hodnota s
dobrovorfnickej préce Hodnota v EUR Merné jednotka

Kvalifikovana a nekvalifikovana
dobrovolnicka praca

6,05 EUR odpracovana hodinaj

Opravneng ekonomicka hodnota dobrovolnickej prace bude nésobkom stanovenej
hodnoty v EUR a poétuy odpracovanych hodin. Vypocitana opravnens ekonomicks
hodnota dobrovofnickej prace nebude predstavovat’ pefazné plnenie
V prospech UZivatela, ale zikladnuy pre vypodéet pausiinej sadzby podra
pismena c) tohto odseku,
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6.3 IMPLEA sa Zavazuje Uzivatelovi poskyinut finanéné prispevky na vydavky stvisiace
s aktivitami a C¢innostami podla &lanku 5 tejto Zmiuvy, ak spliaju podmienky
opravnenosti vydavkoy podla Prirugky a podfla ¢lanku 8 tejio Zmluvy.

6.4  Financovanie celkovych opravnenych vydavkov NP bude mozné najskér odo diia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam Ukrajiny pri
ich vstupe a integrécii na Gzemf SR - samosprava Uzavrete] medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci g rodiny Slovenskej republiky.

Clanok 7
Realizacia

7.1 Uzivatel je povinny realizovat Pomoc a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na Uzemi SR s odbornou starostlivostou g v stlade s
Prirugkou a sUvisiacouy projektovou dokumentéaciou NP.

Clénok 8
Opravnenost vydavkov

8.1 Opréavnenymi sy vydavky spojené s aktivitami g ¢innostami podia ¢lanku 5 tejto
Zmluvy vykonavané alebo koordinované Zamestnancom UZivatela, pri¢om UZivatel
preukazuje existenciy pracovnopravineho vztahy alebo obdobnéha pracovného
vztahu medzi UzZivatelom a zamestnancom a kvalifikagné predpoklady (v pripade
kvaliﬁkovan)’/ch prac), v ramci ktorych zamestnanec vykonava aktivity a innosti podla
Clanku 5 tejto Zmluvy.

Cinnosti. Pre UCely opravnenosti na financovanie zo zdrojov EU sa bude VyZadovat
Uzavretie zmluvy o dobrovol’nl’ckej Cinnosti v pisomnej forme. V pripade, Ze Uzivater
s dobrovol’m’kom, ktory vykonaval Cinnosti v prospech o0séb prichadzajtcich
z Ukrajiny u Uzivatela V minulosti (od 24.2.2022), neuzatvoril pisomnd zmiyvy

8.2 Za opravnené vydavky sa budg povazovat iba také vydavky, na ktorych financovanie
nemal/nema Uzivatel in& zdroje.

8.3  Zaopravnené vydavky sa Povazuju tie, ktoré vznikii alalebo vznikny pocas realizacie
projektu.

8.4 Za opravnené vydavky sa budg povaZzovay tie vydavky, pre ktoré plati pravidio

Viacerych zmluvnych vztahoy pre vykon prace bre projekt a mimo projektov)
spoluﬁnancovanych Z prostriedkov ESIF, résp. z inych programov EU alebo
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v

vnutros"tétnychvprogramov, resp. pri zisteni vykonavania &innosti nefinancovanej z
prostriedkov ESIF. Za neopravneny vydavok sa bude povazovat vykazany pracovny
Cas dobrovolnika viedy, ak bol vykonavany v rovnakych &asoch na projekie a aj ako
praca dobrovolnika mimo projekiu na zaklade pracovnych zmliv, dohdd alebo inej
dobrovolnickej innosti.

Clanok 9
Komunikacia zmluvnych strén a poéitanie lehét

9.1

9.2

9.3

9.4
9.5
9.6

9.7

9.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavizna komunikacia stvisiaca s touto
Zmluvou bude prebichat pisomnou formou (prostrednictvom doporuéenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruéenim zasielky do podatelne zmluvnej
strany).

Zmluvné sirany sa dohodli, Ze v pripade, ak si zmluvna strana neprevezme zasielku
zasielanu doporugenou postou a uloZenu na poste, piaty defi od uloZenia na poste
sa bude povazovat za defi dorugenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahy uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zésielku dorugit adresatovi zasielka nebola

~

Vzajomna komunikécia zmluvnych stran stvisiaca s touto Zmluvou mdze prebiehat
aj v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, pricom zmluvné strany budu
vzajomne, pre zaviaznl elekironicky formu komunikacie, pouzivat tieto e-mailové

adresy:
IMPLEA: np.ukrajina@ia.gov.sk

UZivatel: msu@puchov.sk

Zmluvné strany sg povinné dodrzat konkrétnu formu komunikacie stanovenu
Priruckou v pripadoch, kedy je stanovena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzijomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoéitava deni, ked doslo
k skuto&nosti urCujlcej zagiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim toho dia,
ktory sa svojim ozna&enim zhoduje s dfiom, ked doslo k skuto€nosti uréujlicej
zaCiatok lehoty, a ak ho v danom mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizsi
nasledujtci pracovny def.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deri lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorugit alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 10
Kontrola a audit

10.1 Opravnené osoby na vykon kontroly s najma:

Zmluva o spolupraci

a) IMPLEA a fiou poverené osoby,

b) Riadiaci organ pre Operaény program L'udské zdroje,

c) Utvar financnej kontroly a nim poverené osoby,

d) Najvyssi kontrolny drad SR, prislusng Sprava financnej kontroly, Certifikagny
organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,
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10.2

10.3

10.4

10.5

f)  Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
9) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) tohio odseky v stilade
S prislusnymi pravnymi predpismi SR 3 EU.

UzZivatel sa Zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a EUJ atejto
Zmluvy.

UzZivatel je povinny realizovat pomoc a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na Uzemi SR vstlade s Prirugkou a preukézat opravnenost
vynaloZenych vydavkoy a dodrzanie podmienok poskytnutia finanénych prispevkov
v zmysle Zmluvy a Prirucky.

UZivatel je povinny zabezpegit pri kontrole/audite pritomnost oséb Zodpovednych za
realizéciu pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na Uzemi

~ N

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u UZivatela
kedykolvek od G&innosti Zmluvy.

Clanok 11
Uprava finanénych vzt'ahov

11.1

11.3

11.4

IMPLEA je povinna poskytnit Uzivatelovi finanéné prispevky na opravnené vydavky
podla &lanku 6 tejto Zmluvy do terminu uvedeného v Prirugke. Porusenie tejto
povinnosti nenastava, ak IMPLEA oznami UzZivatefovi, Ze finan&né prispevky
poskytne v neskor§om termine, ktory v oznameni uvedie.

Za defi splnenia povinnosti podfa odseku 11.1 tohto ¢lanku sa povazuje datum odpisu
financnych prispevkov z Gctu IMPLEA v prospech Gc¢tu Uzivatela,

Odhadovana vyska finanénych prispevkov na opravnené vydavky v zmysle &lanky 8
tejto Zmluvy pre Uzivatela je limitovana celkovym objemom finanénych prispevkov
uvedenych v Ziadosti o zapojenie.

V pripade, ak déjde k uvolneniu celkovej alokacie, IMPLEA je opravnens Zvysit
objem odhadovanych finanénych prispevkov na opravnens vydavky UZivatela
v zmysle ¢lanku 8 tejio Zmluvy, na zaklade a PO posudeni Ziadosti Uzivatela.

Clanok 12
Zmena Zmluvy

12.1

12.2

12.3

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ogislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené

UzZivatel je povinny oznamit IMPLEA vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maja vplyy
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spsobom tejto Zmluvy
tykaju alebo mézy tykat, ato aj V pripade, ak ma Uzivatel &o i len pochybnost
o dodrZiavani svojich zavézkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich
vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak déjde k zmene Prirucky

a touto zmenou neddjde k zmene texty Zmluvy, IMPLEA uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strankach atuto zmenu pisomne emailom

ozndmi UZivatelovi.
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12.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Uzjvatel nebude suhlasit so zmenou
podla odseku 12.3 tohto ¢lanku, je povinny do 7 pracovnych dni odo diia doruéenia
pisomného  upovedomenia o zmene, pisomne na emailovi adresy
np.ukrajina@ia.gov.sk oznamit IMPLEA, Ze so zmenou Prirucky nesthlasi. Inak sa
ma za to, Ze so zmenou Prirucky suhlasi.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Prirugky
a touto zmenou déjde k zmene texiu Zmluvy, IMPLEA emailom oznami UZivatelovi
nové znenie zmenenych &lankov a zaroven za$le Uzivatelovi dodatok k Zmluve.
UZivatel podpisany dodatok k Zmluve zasle IMPLEA do 7 pracovnych dni od jeho
doruéenia.

Clanok 13
Ukonéenie zmluvy

13.1 Riadne ukon&enie zmluvného vztahu nastane uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena podla &lanku 14, odsek 14.2 tejto Zmluvy.

13.2 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstdpenim od Zmluvy.

13.3 Dévodom na mimoriadne ukoné&enie Zmluvy zo strany IMPLEA je nepredloZenie prvej
Ziadosti o platbu Uzivatelom, ato ani v nahradnej lehote, ktory IMPLEA urgila

UZivatelovi vo vyzve na predlozenie prvej Ziadosti o platbu.

13.4 Mimoriadne ukoné&enie Zmluvy nastava tieZ ku dfiu zaniku zmluvného vztahu medzi
IMPLEA a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky,
zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam z Ukrajiny
pri ich vstupe a integracii na Gzemi SR — samosprava uzavretej medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

13.5 K mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu taktieZ dochadza Vv pripade, ak
nastane skuto¢nost, uvedend v &lanku 12, odsek 12.4 tejto Zmluvy, ato
k poslednému dfiu v mesiaci, v ktorom sa Uzivatel 0 zmene dozvie.

13.6 K mimoriadnemu ukoné&eniy zmluvného vztahu taktie? dochadza v pripade, ak
UZivatel nesuhlasi s dodatkom k Zmluve podrla &lanku 12, odsek 12.5 tejto Zmluvy,
a to k poslednému diiu v mesiaci, v ktorom Uzivatel dodatok obdrzal.

13.7 Od Zmluvy méze Uzivate! alebo IMPLEA odstpit v pripade podstatného porusenia
Zmluvy, a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju vSeobecne zavizné pravne predpisy

SR.

13.8 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujtica Zmluvu vedela v Case uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ugel Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavrets, ze
druhéd zmluvng strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

13.9 Na ugely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany UZivatela povazuje
najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane UZivatefa, kioré zasadne menia
podmienky plnenia Zmluvy a realizacie pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri
ich vstupe a integracii na tzemi SR aslcasne nejde o okolnosti vyluéujice
zodpovednost:

b) nepredkladanie Ziadosti o platbu v nahradnych lehotach, ktoré stanovila IMPLEA
Vo vyzve na predloZenie Ziadosti o platbu v nahradnej lehote:

C) preukdzané porudenie pravnych predpisov SR vramci realizacie pomoci
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integrécii na Gzemi SR;
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d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Easovej realizicie pomoci
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na tzemi SR alalebo
nesplnenie podmienok 3 povinnosti, ktoré Uzivaielovi vyplyvaji zo Zmiuvy;

€) zastavenie realizacie pomoci a podpory osobdm z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na tzemi SR z neopodstatnenych dévodov na strane Uzivatela bez
pisomného sthlasu IMPLEA:

f) poskytnutie nepresnych, nepravdivych, netplnych, neaktualnych
alalebo zavadzajticich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sdlade
$ podmienkami Zmluvy zo strany UZivatela;

9) vyhlasenie nuatenej spravy na majetok Uzivatela.

13.10Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Uzivatela, na

ktory je potrebny predchadzajtci pisomny suhlas IMPLEA, ak sthlas nebol udeleny.

13.11V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnens od Zmluvy

odstupit okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.

13.12Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost,

nepovaZuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Za okolnost vyluéujticu
zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle zmluvnej strany
a bréni jej v splneni iej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna
strana tito prekazku alebo jej nésledky odvrétilg alebo prekonala, a d alej Ze by v ¢ase

13.13 Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorucenia pisomného 0znamenia o odsttipeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Clanok 14
Zaverecné ustanovenia

14.2
14.3

14.4

Osoby, opravnené konat v mene UZivatela (Statutadrny organ av pripade
splnomocnenia aj zastupca $tatutarneho organu), s uvedené v prilohe &. 1. Zmluvy
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14.5 Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
S pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné

- strany sa v takom pripade zavézuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplainé zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal

zachovany Ggel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

14.6 V&etky spory, kioré vznikn z tejto Zmluvy, vratane Sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie st zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle pravnych
predpisov SR a EU, na kioré Zmluva odkazuje, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory zmluvnych stran,

nevyrieSia, zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vietky spory vzniknuté zo
Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi riedené na
miestne a vecne prislusnom stude Slovenskej republiky podia pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

14.7 Tato Zmluvy ja vyhotovend v troch rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
UzZivatel jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane IMPLEA. V pripade sporu sa bude
postupovat podla rovnopisu ulozeného na IMPLEA.

14.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej
obsahu a pravnym uginkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostatocne jasné, urgité a zrozumitelné, podpisujtice osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasy ju dobrovolne a vedome podpisali.

lng}ndf/’ej Svitag <

generalny riaditel . JeOs 30808 TR

primator mesta

Prilohy:

Priloha &. 1: Podpisové vzory pre Uzivatela vratane splnomocnenia (vzor)
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Priloha &.1 Zmluvy o spolupraci
PODPISOVE VZORY

UzZivatel

nazov : Mesto Pichov

sidlo : Sfcefénjkova 821/21, 020 18 Piichov
zapisany v : Statistickom registri organizacii
konajuci : JUDF. Katarina Henekova, M.B.A.
ICO : 00317748

Podpisové vzory 0s6b, ktoré st opravnené konat' v mene Uzivatela

étatutémy organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Henekova Priezvisko:

Meno: Katarina Meno:

Titul: JUDr., M.B.A. Titul:

Funkcia: primatorka mesta | Funkcia:

Datum narodenia: [ Datum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:
Zabreh 1512/25, 020 01 Puchov

Miesto pre podpis:,, ’ - | Miesto pre podpis:
7

I ]

Splnomocneny zastupca ) Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia: | Funkcia:

Datum narodenia: | Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

Podpisové vzory si platné od ... S oxm oA e s



Podl'a osvedcovacej knihy &islo 203/23

Pod poradovym &islo  1624-6 podpisal /a/
MﬂwapmmW%oJUDmHQWWMaHENEK@V&N%HA,
trvaly pobyt Puchov. Zabreh 1512/25

Rodné &islo -

Cislo preukazu totoZnosti OP:

tento podpis urobil(a) alebo uznal(a)za-svej-vlastny
Adesk)Pﬁchoy, 13.04.2023 B

vPodpis

Pracovnicka osveacovace) agendy
nezodpoveda za obsah listiny



